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Rosen und Flieder Heh’ ]06!
(WITHOUT YOU) (Hey Joe)
Deutscher Text: Heinz Hellmer Slow - Rock Originalext und Musik: Cowboy=Foxtrot Musik und engl. Text:
Slow - Rock Johnny Tillotson Deutscher Text: Heinz Woezel Boudleaux Bryant
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Whered ya find that pearl-y  girl- ie?
Come on lets be bud-dy, dud- dic,
, 7
e — : - ¢ ¢ S e — | " e e e e e
st g & & vy e ilme I @5~ R === — et =
g oo e T o ! U o - lﬁiglﬁlf" r &
Flie der kauf ich fir dich _ Frag' im- mer wie-der, liebst du nur P - e =
hap-py , You made me sing,— But now without you, T've lost ev-'r ’v"‘L;'u 7 i.‘ T XX o)
o
ri‘r‘-i ri'f#rlil rKFS T ¢ ?# rXFK
A |  Eldim B
b T — — s e e 1
T T = P ——— 11— ]
b —p e e o e e v o e S z |
by st ) P P} ! i
i — T - T - e t T t : Xomm dochmit,wir rei-ten e-ben Tii-ber in die Bar zu On-kel Bil-ly!
=5 o ! S - i - = Whered ya ges that jol - ly dol-ly? Howd ya rate that dish 1  wish was mine?
Show me youremy pal-sy wal-sy In - tro-duce thar pret-ty lit-tle chick to  me.
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' Mool Lab doch mal die  Ar-beit ruhn,denn
JOE ‘ Shes got skin thats cream-y dream- y,
: = . JOE, Quit that wai- in} hes- i - tat - in’
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‘ heu-te brauchst du nichts zu tun, ich zei-ge dir die sii-Be klei-ne Lil-ly!
.JV L7 . Eyes that look so love -y, dove-y, Lips as red as cher=ry ber-ry  wine.
Let me at %tr, what's the mat-ter, Youreas slow-as __an-y Joe cari _be.
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Mein Herz weint heimlich um dich Steig’ auf dein Pferd
(THERE'LL BE NO TEARDROPS TONIGHT) elg au € 1 o
Deutscher Text: Orig.-Text und Musik: und I’elte le)
G. Treike und H. Ull Hank Williams N
Moderato | | . 7 (RIDE, RIDE, RIDE) Orig.-Text und Musik: Liz Anderson
Deutscher Text: Gerda Wende Toxtrot BearbeishgNufly mckeimann
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